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Venstre hereapparat Heijre horeapparat Program Bip Beskrivelse
Serienummer Serienummer 1 )
Model Model 2 &
L] Low Power L] Low Power 3 sS4
. L] Medium Power . L] Medium Power 4 S IHD
Receivertype Receivertype
L] High Power L] High Power
[ Uttra Power (] Uttra Power Specifikke funktioner understottet af dit horeapparat:
Leengdenpérecei- |[Jo [11 [2 Leengdenparece- |1 o [11 [2 Forsinket aktiv?rihg pa side 12 Ll
verslangen (13 []a4 verslangen (13 []a4 Auto-telefon pa side 21 [
Telespole pa side 23 L]
Batteristarrelse [] 312 [ 13 Direkte audioindgang pé side 25 L
Tinnitus lydgenerator pa side 29 L]
, Horeapparat typebetegnelserne for modeller inkluderet i denne brugervejledning er:
‘,\Ibe”/ standard | [ ] 5 mm L) smal L] Puus [ @reprop BRIE, FCC ID: X26BRIE, IC: 6941C-BRIE; VE312, FCC ID: X26VE312, IC: 6941C-VE312. Se side 7 for en liste
tilpasning: (1 7mm ] Medium over modellerne for alle typer.
L] 10mm L] Large .
- Dette apparat opererer i frekvensomradet 2,4 GHz - 2,48 GHz. Dette apparat inkluderer en RF-sender, der
Aben kuppel Powerkuppel Pluskuppel RIE prop opererer fra 2,4 GHz - 2,48 GHz.




1 Introduktion
Tillykke med dit nye hereapparat fra Beltone!

Dette er det forste vigtige skridt mod bedre herelse og bedre forstaelse. Vi bruger al vores viden og erfaring
pé at give dig mulighed for atter at kunne kommunikere med, lytte til og deltage i verden omkring dig pa
normal vis.

Dine hereapparater er nogle yderst avancerede enheder. Din hereapparatspecialist har indstillet dit nye
hereapparat, sa det passer til dine individuelle behov. Med en lille indsats og lidt tdlmodighed vaenner du
dig hurtigt til apparatet og bliver fortrolig med det.

Denne folder er en kort vejledning, som hjeelper dig med at blive fortrolig med dit hereapparat. Lees den
omhyggeligt, og brug den som opslagsveerk senere.

Vi onsker dig held og lykke med dit nye hereapparat.

2 Anvendelse

Horeapparater er udviklet til at hjeelpe herehsemmede med at here bedre. Det grundlaeggende princip
bag hereapparater er at modtage, forsteerke og overfere lyd til trommehinden hos en person med nedsat
horelse.

3 Vaenne sig til forstaerkning

Selvom det at kebe hereapparater er et stort skridt, er det kun et skridt i processen mod mere en bekvem
herelse. Det at veenne sig til sine hereapparaters forsteerkning tager tid og konstant brug.

Du vil fa flere fordele af dine Beltone hereapparater, hvis du ger felgende:

e (Ga& med hereapparaterne regelmaessigt for at blive vant til at bruge dem.

e Det tager tid at veenne sig til hereapparater. Det vil muligvis hjeelpe, hvis du starter med at g& med
hereapparaterne i korte tidsrum - selv helt ned til 15 minutter - og gradvist eger den tid, du har dem
pa. P4 en made er det ikke anderledes end at veenne sig til kontaktlinser. Tal med din hereapparat-
specialist, som kan designe et program tilpasset til dig.

e Efterhdnden som du veenner dig til dine hereapparater, kan du ege den tid du gar med dem og ga
med dem i flere forskellige lydmiljoer.

Det kan tage op til adskillige maneder for din hjerne at veenne sig til alle de "nye" lyde omkring dig. Ved at
felge disse rad far din hjerne tid til at laere, hvordan den skal fortolke forstaerkning, og det eger de fordele,
du far ved at bruge Beltone hereapparater



4  Erkleering

Dette produkt er i overensstemmelse med del 15 i FCC-reglerne og ISED-reglerne.

Brug af produktet er underlagt felgende to betingelser:
1. Denne enhed kan ikke fremkalde skadelig interferens.
2. Denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens der kan fremkalde
uensket funktion.

E] BEMARK: Udstyret er testet og efterkommer begraensningerne for digitalt udstyr i klasse B i over-
ensstemmelse med del 15 i FCC-reglerne og ISED-reglerne. Disse begraensninger er lavet for at sikre
rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i beboelsesinstallationer. Dette udstyr genererer, bruger og
kan udstrale radiofrekvensenergi, og det kan, hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med
vejledningen, forarsage skadelig interferens i radiokommunikation. Der er imidlertid ingen garanti for, at der
ikke vil forekomme interferens i en seerskilt installation. Hvis udstyret forérsager skadelig interferens i radio-
eller fiernsynsmodtagelse, hvilket kan afgeres ved at teende og slukke for udstyret, kan du prove at afhjeelpe
problemet péa en eller flere af de felgende mader:

e Genindstil eller flyt modtagerantennen.

e (Jg afstanden mellem udstyret og modtageren.

e Forbind udstyret med en anden stremkreds (kredslgb) end den, som modtageren er forbundet med.

e Kontakt din forhandler eller en autoriseret radio/tv-tekniker.
Andringer eller modifikationer kan annullere brugerens bemyndigelse til at betjene dette udstyr.

Produkterne er i overensstemmelse med felgende administrative forskrifter:

e | EU: Produktet overholder de grundleeggende krav i bilag 1 til Radets Direktiv 93/42/EQF for medi-
cinsk udstyr (MDD).

e Beltone A/S erkleerer hermed, at radioudstyrstypen/-typerne BRIE og VE312 er i overensstemmelse
med direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst for EU’s overensstemmelseserklaering fas péa felgende
internetadresse: www.beltone-hearing.com/en/declarations

e | USA: Del 15i FCC CFR 47, underafsnit C.

e Andre geeldende internationale krav i lande uden for EU og USA. Se venligst lokale landerelevant
krav for disse omrader.

e | Canada: disse hareapparater er certificeret i henhold til ISED-reglerne.

e Japanese Radio Law and Japanese Telecommunications Business Law Compliance. This device
is granted pursuant to the Japanese Radio Law ( & 3% ) and the Japanese Telecommunicati ons
Business Law ( & & & 5% %% ) This device should not be modified (otherwise the granted de-
signation number will become invalid)

Patenter: US 7,593,537 US 8,00,849

Mini RIE hereapparater af type VE312 med FCC ID:X26VE312, IC-nummer 6941C-VE312 og batteristorrelse
312 fas i felgende varianter:

TST1763-DRW, TST963-DRW, TST663-DRW

RIE hereapparater af type BRIE med FCC ID X26BRIE, IC-nummer 6941-BRIE og batteristorrelse 13 fas i
folgende varianter:

TST1764-DRW, TST964-DRW, TST664-DRW
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6 Beskrivelser 6.2 Genkendelse af venstre og hgjre horeapparat

6.1 Dit hereapparat - TST 63/ TST 64 Hvis du har to hereapparater, kan de veaere indstillet forskelligt. Det ene til dit venstre ere og det andet til dit

. hojre. Byt ikke om pa dem. Vaer opmaerksom pa dette, nar apparaterne rengeres, opbevares og isaettes.
1. Receiverslange TST 63-DRW TST 64-DRW 9 9
2. Kuppeltype

a. Aben lydkuppel
b. Pluskuppel
c. Powerkuppel
d. Stebt prop
3. Sportslas
4. Batterider
a. Serienummer (bag der)
5. Receiver
6. Programveelger
(kun til TST 63-DRW)

7. Multifunktionsknap Venstre
(kun til TST 64-DRW)
2b 2c 2d Tilgeengelige receivere: Du kan eventuelt bede din hereapparatspecialist om at markere apparaterne med en farve for henholdsvis

hejre og venstre apparat:

@‘ ((( & Det venstre er blat, og det hejre er radt.
k mﬁ lﬁ m@ﬁ

- j LP Receiver ~ MP Receiver  HP Receiver UP Receiver
il




7 Sadan kommer du i gang

Nar du har placeret hereapparaterne pa dine grer, kan du taende for dem.
Horeapparaterne starter altid i program 1 og med den péa fornand indstillede lyd-
styrke.

71 Teend/Sluk funktion

1. Luk batterideren for at teende hereapparaterne i program 1 (et).
2. Abn batterideren for at slukke hereapparatet. Brug en negl til at treekke
den aben.

7.1.1 Forsinket aktivering

Forsinket aktivering forsinker den tid det tager, for horeapparatet teender, efter at

du lukker batteriderene. | forbindelse med forsinket aktivering vil du here et bip (
JJosv.) for hvert sekund i forsinkelsesperioden (5 eller 10 sekunders forsin-

kelse).

Hvis du ikke onsker forsinket opstart af hereapparaterne, for du seetter dem i

ererne, sa bed din hereapparatspecialist om at slé forsinket aktivering fra.

7.2 Isaettelse/udskiftning af batteriet

1. Abn batterideren ved hjeelp af en fingernegl. Brug eventuelt den magne-
tiske ende af rensebersten, nar du fierner og isastter batteriet. Fjern det
brugte batteri, hvis der er et i.

2. Klarger det nye batteri (se oplysninger om den korrekte type/sterrelse bat-
teri til dit hereapparat pé side 2). Fjern beskyttelsesfimen for at aktivere

12 batteriet.

3. Vent 2 minutter for du saetter batteriet i horeapparatet.

4. Indseet det nye batteri med den positive side i den korrekte position. Seet 1}> -
altid batteriet i batterider og aldrig direkte ind i apparatet. G

5. Luk forsigtigt batterideren. y

1. Brug altid nye zink-luftbatterier, hvor der er markeret minimum et ars levetid tilbage pa pakken.

2. Husk at slukke hereapparatet, nar du ikke bruger det, for at undgé unedvendigt batteriforbrug.

3. Vianbefaler, at du slukker hereapparaterne og lader batterideren sta helt aben om natten, sé fugt kan
fordampe, hvilket forleenger hereapparatets levetid.

4. Hvis hereapparaterne ofte mister forbindelsen til Beltone tradlgst tilbeher, skal du kontakte din here-
apparatspecialist for at fa en liste over batterier med lav impedans.

A ADVARSEL: Batterier indeholder farlige stoffer, hvorfor du for sével for din egen skyld som af hensyn
til miljiget ber behandle dem omhyggeligt og smide dem ud iht. geeldende lovgivning. Opbevar ogsa bat-
terierne utilgeengeligt for dyr, bern og mentalt handicappede personer.

7.3 Indikator for lavt batteri

Hereapparaterne vil reducere forsteerkning og afspille en melodi, hvis batterispeendingen bliver for lav. Sig-
nalet forekommer hvert 15. minut, indtil horeapparaterne automatisk slukker.

@ BEM/RK: Serg for altid at have ekstra batterier ved handen.



7.3.1 Lav batterispaending - kun nar parret med tradlest tilbehor

Batterier aflader hurtigere, nar du bruger Beltone tradlese funktioner sdsom streaming af lyd direkte fra din
iPhone til hereapparaterne. Nar batterierne er flade, lukkes understottelse af noget Beltone tradlest tiloeher
ned. Fuld funktionalitet vender tilbage, nar du indsaetter et nyt batteri.

Tabellen nedenunder viser, hvordan funktionaliteten nedsaettes, efterhdnden som batterierne aflades.

Batteriniveau Signal Hereapparat Fjernbetjening Streaming
Fuldt opladt J J J
Lav Jjjj J J e
Afladt (skift batteri) Jdads J X X

7.4 Iszetning/udtagning af hgreapparater
For komfortens skyld ber du altid slukke for dine hereapparater, for du isestter eller udtager dem.

7.4.1 Iseetning af areprop

1. Hold greproppen mellem din tommel- og pegefinger og anbring spidsen i din
oregang.

2. Skub derefter oreproppen hele vejen ind i eret med en blid, drejende bevee-
gelse.

3. Flyt ereproppen op og ned, og tryk forsigtigt for at sikre, at den er placeret
korrekt i gret. Du vil kunne meerke, nar proppen sidder korrekt. Det kan veere
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lettere at isastte proppen, hvis du samtidig &bner og lukker munden.
4. Placer hgreapparatet bag oret.

Ved at eksperimentere vil du muligvis finde en nemmere metode. Nar hereapparatet
er indsat korrekt, bor det sidde teet, men behageligt

@ BEM/ARK: Det vil muligvis lette indsesttelsen, hvis du treskker eret op og udad med den anden hénd,
mens du indseetter proppen.

A FORSIGTIG: Forseg aldrig selv at aendre formen pa hereapparatet, arepropperne eller slangen.

7.4.2 Udtagning af ereprop

1. Loft horeapparatet af oret. Lad det heenge et gjeblik ved siden af eret.

2. Treek forsigtigt ereproppen (ikke hereapparatet eller slangen) ud af eret med en let drejende bevee-
gelse ved hjeelp af din tommel- og pegefinger.

3. Fjern ereproppen fuldstaendigt ved at dreje den forsigtigt.




7.4.3 Iseetning af lydkuppel 7.4.4 Udtagning af lydkuppel

1. Heeng hoereapparatet over toppen af oret. 1. Hold om receiverslangen med din tommel- og pegefinger - eller tag fat i udtrackssnoren pa RIE eller
2. Hold receiverslangen hvor den bgjer og anbring/skub forsigtigt receiverkuplen ind i eregangen. UP proppen - der hvor den bukker, og traek receiverkuplen ud af eret.
3. Skub kuplen sa langt inde i aregangen, at lydslangen flugter med hovedet (se i et spejl). 2. Loft hereapparatet af dit ore.

BEMARK: For at undga hylelyde er det vigtigt, at lydslangen og kuplen passer korrekt ind i aret. Se fejlfin-
dingsvejledningen for andre mulige arsager. 7.4.5 Sportslas
BEM/ERK: Hvis hereapparatspecialisten har monteret en sportslas pa receiverslangen, skal du serge for at

M - Din hereapparatspecialist vil montere og justere sportslasen.
seette den i indhakket over areflippen.

AFORSIGTIG: Du ma ikke forsege at bukke aller ssndre formen pa lydslangen.
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7.5 Betjening af dit hereapparat
7.5.1 Programveaelger og multifunktionsknap

Hvis du har et hgreapparat med programveelger eller multifunktionsknap, vil det give dig
mulighed for at skifte mellem op til fire forskellige lytteprogrammer, hver af dem egnede
til bestemte situationer.

1. Tryk p& programveelgeren for at skifte mellem programmer.

2. Du vil derefter hore et eller flere bip. Antallet af bip forteeller dig, hvilket program
du har valgt (et bip = program et, to bip = program to, osv.).

3. Nar du slukker for hereapparaterne og teender dem igen, vender de altid tilbage
til standardindstillingen (program et og forindstillet lydstyrke).

Derfor burde det ikke veere ngdvendigt at justere lydstyrken manuelt. Alligevel er det
muligt med multifunktionsknappen (kun 64DW) ogsé at aendre lydstyrken.

Med mulitifunktionsknappen kan du skifte program eller eendre lydstyrken. Alt afheen-

()

Programveelger
(63-DRW)

2l

Multifunktionsknap
(64-DRW)

gig af hvordan, du trykker pa den. Om nedvendigt kan du fa din hereapparatspecialst til at eendre standar-
dindstillingerne for multifunktionsknappen og udfylde felgende skema med de nye indstillinger:
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Multifunktionsknap

Standardindstilling

Ny indstilling

Kort tryk opad

Skru op for volumen

Kort tryk nedad

Skru ned for volumen

Langt tryk opad (3 sek.)

Programskift

Langt tryk nedad (3 sek.)

Aktiverer streaming’

@ BEMARK: Hvis du har to hereapparater, hvor synkroniseringstrykknappen er aktiveret, adapteres
programaendringen i det ene apparat automatisk i det andet ogsa. Nar du aendrer et program i et af ho-
reapparaterne, svarer det med et eller flere bip. Umiddelbart herefter heres der ogsa det samme antal
bekrasftelsesbip i det andet apparat. Denne synkroniserede programvaelger kan ogsa konfigureres sa der
kan skrues op for lyden i den ene side og ned for lyden i den anden. Andringer af lydstyrken i det ene

hereapparat gentages pa den anden side, sé niveauet fortsat er ens.

Tradles streaming er kun mulig med udstyr af meerket Beltone Direct.



8 Telefonering

Horeapparaterne giver dig mulighed for at bruge telefonen, som du normalt gor. Det
kan kreeve gvelse at finde den bedste position at holde telefonen i. Et eller flere af
disse forslag kan veere il hjeelp:
1. Hold telefonen op til oret.
2. Placer telefonen mod toppen af eret (taettere pa hvor mikrofonerne er pla-
ceret).
3. Hvis der opstar hyletoner, kan det vaere nedvendigt at holde telefonen i sam-
me stilling i nogle sekunder, for hereapparatet afhjeelper feedbacken.
4. Hyletonerne holder muligvis op, hvis du holder telefonen lidt leengere veek
fra gret.

[i] BEMARK: Afheengigt af dine individuelle behov kan din hereapparatspecialist aktivere et program,
der er specielt beregnet til telefonering.

8.1 Brug af Beltone hgreapparater sammen med iPhone®, iPad® og iPod touch® (ekstraudstyr)

Beltone Trust hereapparater er Made for iPhone og tillader direkte kommunikation og betjening med en
iPhone, iPad eller iPod touch.

@ BEM/ARK: Du kan fa hjeelp til parring og brug af disse produkter sammen med dit tradlese Beltone
Trust hereapparat ved at kontakte din hereapparatspecialist.

8.2 Brug af Beltone horeapparatet sammen med smartphone-apps
Brug sammen med smartphone-apps:
20

* Meddelelser om app-opdateringer mé ikke deaktiveres, og det anbefales, at brugeren installerer alle
opdateringer for at sikre, at appen fungerer korrekt og holdes opdateret.

e Appen ma kun benyttes sammen med de Beltone apparater, den er beregnet til, og Beltone patager
sig intet ansvar, hvis appen benyttes sammen med andre apparater.

e Hvis du gerne vil have en trykt version af denne brugervejledning til en smartphone-app, kan du
kontakte kundesupport eller ga ind pé vores websted www.beltone-hearing.com.

8.3 Mobiltelefoner

Dit hereapparat lever op til de strengeste internationale standarder for elektromagnetisk kompatibilitet. Al-
ligevel er det ikke alle mobiltelefoner, der vil kunne anvendes sammen med hereapparatet.

Det varierende omfang af forstyrrelser kan skyldes den enkelte mobiltelefon eller udbyderen af tradles
telefoni.

@ BEM/ERK: Hvis du har sveert ved at opna et tilfredsstillende resultat, nar du bruger mobiltelefon, kan
din hereapparatspecialist radgive dig om tilgaengeligt tradlest tilbeher, der kan forbedre lyttemulighederne.

8.4 Auto-telefon

Auto-telefon-funktionen skifter automatisk dit aktuelle lytteprogram til telefonprogrammet, nér et telefonrer
udstyret med en magnet er teet pé oret. Nar telefonreret fiernes fra eret, vender hereapparatet automatisk
tilbage til det foregéende lytteprogram.
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8.4.1 Sadan placerer du auto-telefon magneterne korrekt

Placér auto-telefon magneten pé dit telefonrer for at muliggere brug af
auto-telefon funktionen. Sadan placeres auto-telefon magneterne kor-

rekt:
1. Renger telefonreret grundigt. ~
2. Hold telefonreret lodret i samme stilling, som nar du foretager et %

telefonopkald.

3. Placér magneterne lige under telefonrorets lyttedbning. Serg for
ikke at daskke mikrofonabningerne. Hvis det er nedvendigt, kan du flytte magneten til en anden
position for at forbedre brugervenligheden og komforten, mens du taler.

BEM/ARK: Hvis du ikke er tilfreds med styrken, kan du preve at placere magneten et andet sted eller saette
yderligere auto-telefon magneter pa.

BEMARK: For magneten sasttes pa telefonen eller mobiltelefonen anbefales det at bruge et rengerings-
middel til at rengare telefonen.

8.4.2 Brug af auto-telefon

1. Brug telefonen som normalt.
2. Der vil veere en kort melodi, der indikerer, at auto-telefon-funktionen har sléet telefonprogrammet til.

@ BEMARK: | starten kan det veere, at du mé beveege telefonreret lidt rundt for at finde den bedste
position.
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8.5 Telespole (kun 64-DRW)

Dit hereapparat kan have en telespole. Telespoleprogrammet kan hjeelpe med at H
forbedre taleforstaelse med hereapparatkombatible telefoner og i teatre, biogra-
fer, kirker el.lign., der har en teleslynge installeret. V'

Telespolen kan ikke fungere uden en teleslynge (alias et induktionsloop) eller en
hereapparatkompatibel (HAC) telefon. Nar du teender for telespoleprogrammet,
opfanger dine hgreapparater signaler fra telespolen eller HAC-telefonen.

BEM/ERK: Hvis du har sveert ved at here med telespolen, sa bed din hereapparatspecialist om at justere
programmet.

BEM/RK: Hvis der ikke er nogen lyd fra hereapparaterne i et teleslyngesystem, og et telespoleprogram er
aktiveret, er teleslyngesystemet muligvis ikke teendt, eller det virker ikke korrekt.

BEM/ARK: Din hgreapparatspecialist vil med glaede give dig yderligere oplysninger om et teleslyngesystem
hjemme hos dig selv.

8.5.1 Teleslyngesystemer

Folg disse trin for at bruge et teleslyngesystem:
1. Skift dit hereapparat til telespoleprogrammet.
2. Find et godt sted at sidde. Modtagelsen er ikke lige tydelig alle steder; den afhaenger af teleslyngens
placering. Se efter skilte eller find et andet sted at sidde.
3. Huvis det er ngdvendigt, kan du skrue op eller ned for lyden.
4. Skift til et mikrofonprogram nér du forlader stedet.
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8.5.2 HAC-telefon
Telespolen opfanger HAC-telefonens teleslyngesignal og omdanner det til

lyd.

Folg disse trin for at bruge en HAC-telefon:

1.
2.
3.

4,
5.
6.

E] BEMARK: Hvis lyden er for dérlig i telespoleprogrammet, kan du preve at
bruge et af mikrofonprogrammerne. For at undgéa hyletoner skal du undlade at holde

Skift dit hereapparat til telespoleprogrammet.

Tag telefonen og foretag en opringning eller svar pa én.

Hold telefonen bag eret - taet pa hereapparatet - s& den haelder en
lille smule udad.

Lyt efter klartonen og flyt telefonen lidt for at finde den stilling, der
giver den bedste modtagelse.

Hvis det er nedvendigt, kan du skrue op eller ned for lyden.

Skift til et mikrofonprogram nar du laegger pa.

roret for teet mod oret,
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8.6 FM og direkte audioindgang (kun 64-DRW)

Dit hereapparat er udstyret med en direkte audioindgang, Den ger det muligt at oprette direkte forbindelser
mellem lydkilder, f.eks. en radio, et tv eller endog skoleudstyr og dit hereapparat. Dette vil ofte forbedre
lydkvaliteten.

Audiosko Indbygget FM

Lydkilden sender til dit apparat via et kabel, og enhed som klipses fast.

Horeapparaterne registrerer automatisk kilden til den direkte audioindgang (DAI). DAl understotter ogsé
systemer med tradles brug.

Din hereapparatspecialist kan justere dine hereapparater, for at tilpasse blandingen mellem digital audio-
indgang og mikrofonerne pa dine hereapparater. Du kan fx veelge at saenke lydstyrken for omgivende lyde
og forsteerke lydene fra senderen.

Bed din hereapparatspecialist om lgsninger og tilpasning.

Dette tilbeher tilsluttes for neden pé hereapparaterne. Nar det er klikket pa plads, lukker hereapparaterne
automatisk mikrofonerne og skifter til DAL
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8.6.1
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Tilslutning af DAI

Justér spidsen af DAI click-on-adapteren eller FM click-on-modtageren med rillen lige over batteri-
deren og under modelnummeret.

Flyt DAI click-on-adapteren i retning af batterideren, nar den er pa plads.

Klik forsigtigt DAI click-on-adapteren fast p& hereapparatet.

Frakobling af audiosko

. Tryk p& knappen pa forsiden af DAI click-on-adapteren og hold den inde. Til FM click-on-modtage-

ren skal du fere ldsen nedad med en fingernegl.
Fjern forsigtigt DAI click-on-adapteren fra hereapparatet.

8.7 Flytilstand (ekstraudstyr)

AADVARSEL: Nar du stiger om bord pé et fly, eller gar ind i et omrade hvor RF-sendere er forbudt, skal
den tradlgse funktionalitet deaktiveres.

Dine Beltone Trust hereapparater giver dig mulighed for at styre dem fra din smartphone eller Beltone Direct
fiernbetjening. | nogle omréader kan du dog blive bedt om, at slé tradles kommunikation fra.

Folg disse trin for at sla tradles tilstand fra:
1. Du skal dbne og lukke (&bn-luk, abn-luk, abn-luk) batterideren tre gangen inden for 10 sekunder pa
hvert hereapparat.
2. Dobbelte bip i ti sekunder (J3J3Jdosv.) forteeller dig, at dine hereapparater er i flytilstand.

Folg disse trin for at sla tradles tilstand til:
1. Abn og luk batterideren én gang pa hvert hereapparat.
2. Hereapparaterne er i tradles tilstand efter 10 sekunder.

BEM/ERK: Begge hereapparater skal stilles i flytilstand - ogsé selv om synkronisering er aktiveret.
BEM/ERK: Det er vigtigt, at du venter yderligere 15 sekunder, efter at den tradlgse funktion er blevet
aktiveret, for du dbner og lukker batterideren igen. Flytilstand til blive aktiveret igen, hvis du abner og
lukker batterideren i lobet af disse 15 sekunder.
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9 TSG modul (Tinnitus Sound Generator)
9.1 Tilteenkt brug af TSG modulet

Dit Beltone hereapparat er udstyret med en tinnitus lydgenerator, der genererer lyde, der kan veere med til
at lindre tinnitus.

Tinnitus Breaker Pro kan generere lyde, der er tilpasset seerlige terapeutiske behov samt dine personlige
preeferencer. Afhaengig af det valgte hereapparatsprogram og de omgivelser du er i, vil du nogle gange here
den terapeutiske lyd, der minder om en kontinuerlig eller svingende flgjten.

9.2 Brugsanvisning til TSG modulet
9.2.1 Beskrivelse af enheden

TSG modulet (Tinnitus Sound Generator) er et softwareveerktoj, der genererer lyde, der kan veere med til
at lindre tinnitus.

9.2.2 Sadan fungerer enheden

TSG modulet er en generator af frekvens- og amplitudeformet hvid stej. Stejsignalniveau og frekvenska-
rakteristika kan tilpasses de seerlige terapeutiske behov, som din leege, audiolog eller hereapparatspecialist
har fastlagt.

Din leege, audiolog eller hereapparatspecialist kan modulere den stej, der genereres, s& den bliver mere
behagelig. Stejen kan f.eks. efterligne belger, der brydes pa en strand.
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Moduleringsniveau og hastighed kan ogsé konfigureres efter dine behov og praeferencer. Din hereappa-
ratspecialist kan aktivere en yderligere funktion, som giver dig mulighed for at veelge forhandsindstillede
lyde, der efterligner naturlige lyde sdsom belger der brydes eller stremmende vand.

Hvis du har to trédlese hereapparater, som understetter ear to ear synchronization, kan denne funktion
aktiveres af din hereapparatspecialist. Dette vil fa tinnitus lydgeneratoren til at synkronisere lyden i begge
orer.

Hvis du har problemer med tinnitus i rolige omgivelser, kan din lesege, audiolog eller hgreapparatspecialist
indstille TSG modulet, sa det kun kan heres i sddanne omgivelser. Det overordnede lydniveau kan justeres
med en volumenkontrol, der fas som tiloeher. Din leege, audiolog eller hereapparatspecialist kan vurdere,
om du har brug for en sadan kontrolfunktion.

P& hereapparater hvor ear to ear synchronization er aktiveret, kan din hereapparatspecialist ogsa aktivere
synkroniseret omgivelsesovervagning, séledes at TSG-lydniveauet automatisk justeres samtidig i begge
hereapparater afhaengigt af niveauet af baggrundsstej. Hvis hereapparatet har volumenkontrol, kan det
overvage niveauet af baggrundsstej, og volumenkontrollen kan bruges til samtidig at justere det genere-
rede lydniveau i begge hereapparater.

9.2.3 TSG volumenkontrol

Lydgeneratoren er angivet til et bestemt lydstyrkeniveau af hereapparatspecialisten. Nar du teender for
lydgeneratoren, vil den automatisk starte op med denne lydstyrke. Derfor burde det ikke veere nadvendigt
at justere lydstyrken manuelt. Volumenkontrollen gor det dog muligt at justere lydstyrken eller maengden
af stimuli efter brugerens praeferencer.
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9.3 Brug af TSG sammen med smartphone-apps

Tinnitus lydgeneratoren styres via hereapparatets trykknapper og kan forbedres med tradles styring via
TSG-kontrol-appen pa en smartphone eller mobil enhed. Denne funktion er tilgaengelig i hereapparater
som understatter den, nar hereapparatspecialisten har aktiveret TSG-funktionaliteten under tilpasningen
af horeapparatet.

Hereapparatet skal vaere forbundet til smartphonen eller den mobile enhed for at bruge smartphone-apps.

9.4 De videnskabelige koncepter bag Tinnitus Breaker Pro

TSG modulet er med til at berige lyden med det formal at omgive tinnituslyden med en neutral lyd, der
nemt kan ignoreres. Lydberigelse er en vigtig komponent i de fleste metoder til tinnitusbehandling, f.eks.
TRT (Tinnitus Retraining Therapy). Denne lyd skal veere herbar for at hjeelpe med tinnitustilveenningen. Det
ideelle niveau for TSG modulet ber derfor angives, sa det falder i med tinnitussen, og sé du kan here bade
tinnitussen og maskeringslyden.

| de fleste tilfeelde kan TSG modulet ogsé indstilles til at maskere tinnituslyden og give en midlertidig lindring
ved at introducere en lydkilde, der er mere behagelig, og som kan kontrolleres.

9,5 Tekniske specifikationer
9.5.1 Audio signal teknologi
Digital
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9.5.2 Tilgeengelige lyde

Hvidt stejsignal, der kan formes med felgende konfigurationer:
Det hvide stejsignal kan moduleres i amplitude med en deempningsdybde pa op til 14 dB.

Hojpasfilter: Lavpasfilter:
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz

9.6 Ordinering af et Tinnitus lydgenerator (TSG) hgreapparat

TSG modulet ber kun anvendes som foreskrevet af din laege, audiolog eller hereapparatspecialist. For at
undga permanente hereskader, er det vigtigt, at den maksimale daglige brug afheenger af niveauet for den
lyd, der genereres.

Skulle du udvikle nogen form for bivirkninger ved brugen af lydgeneratoren, sdsom svimmelhed, kvalme,

hovedpine, opfattet horenedsaettelse eller en stigning i tinnitusopfattelse, ber du ophere med at bruge
lydgeneratoren og f& en laegefaglig vurdering.
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Malgruppen er primaert den voksne befolkning over 18 ar. Dette produkt kan dog ogsé bruges af bern pa 5
ar eller eeldre. Born og fysisk eller psykisk handicappede personer vil dog skulle opleeres af en leege, audio-
log, hareapparatspecialist eller veerge i indsasttelse og udtagning af apparatet med TSG modul.

9.7 Vigtig meddelelse til potentielle hereapparatbrugere

En tinnitus-masker er en elektronisk enhed, der har til formal at generere stej med en intensitet og band-
bredde, der er kraftig nok til at slere de interne lyde. Den bruges ogsa som en hjeelp til at hore eksterne
lyde og tale.

God sundhedspraksis kreever, at en person med et heretab far foretaget en medicinsk vurdering af en
autoriseret lzege (helst en leege, som har specialiseret sig i eresygdomme), for der bruges en lydgenerator.
Autoriserede leeger, der er specialiseret i eresygdomme, omtales ofte som @HN-leeger, oreleeger eller ore-
naese-halslaeger.

Formalet med en medicinsk evaluering er at sikre, at alle medicinske tilstande, der kan behandles, og som
kan pavirke tinnitussen, bliver identificeret og behandlet, inden lydgeneratoren tages i brug.

Tinnitus Breaker Pro genererer lyde, der skal anvendes med passende radgivning og/eller som led i et tin-
nitusbehandlingsprogram til at lindre tinnitus.
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10. Receiverslangen

Receiverslangen indeholder en ledning til receiveren, der leverer lyd direkte ind i aregangen. Det er vigtigt,
at receiverslangen og kuplen/RIE-proppen passer ngjagtigt til dit are. Hvis receiverslangen eller kuplen/
RIE-proppen irriterer oret eller pa nogen made afholder dig fra at bruge hereapparatet, bedes du kontakte
din hereapparatspecialist.

Du ber aldrig selv forsege at aendre formen pa lydslangen. Receiverslangen og receiverkuplen/RIE-prop-
pen ber rengores dagligt.

Se rengeringsvejledningen i kapitel 14.2 — 14.4.

11. Sadan anvendes kupler

Vi anbefaler, at du far din hereapparatspecialist til at vise dig, hvordan man skifter kupler, da en forkert
placering af kuplen kan resultere i, at kuplen bliver siddende i gret, nar hereapparatet tages ud.

11.1 Beltone lydkupler
Folg disse trin for at montere lydkuplerne:

2. Tryk den nye kuppel ned over den rillede flan- @
ge pa lydslangen. @ -

3. Sorg for, at den nye kuppel sidder korrekt og
sikkert.
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11.2 Beltone Pluskupler

Pluskupler monteres pa samme méade som almindelige kupler, men kraaver at du udferer nogle ekstra trin.
Pluskupler bestar af to "blade".
Folg disse trin for at montere lydkuplerne:

1. Skub det storste blad veek fra lydslangen med en finger. Herved bgjes bladet fremad.

2. Tryk den nye pluskuppel ned over flangen.

3. Skub derefter det sterste blad tilbage, hvorefter det falder pa plads ned over det mindste blad.

E] NOTE: Bemzerk, at det yderste blad er det sterste blad.
4. Sorg for, at den nye kuppel sidder korrekt og sikkert.

R
2
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12 Tradlgst tilbehor

Med Beltone tradlest tilbeher kan du streame lyd direkte fra dit fiernsyn, din musikafspiller eller mange
andre lydkilder direkte til dine Beltone hereapparater. Du kan ogsé styre dine hereapparater, uden det er
nodvendigt at have en ekstra enhed rundt om halsen.

Bed din herespecialist om flere oplysninger om Beltone tradlast tiloeher.

36

13 Beltone Remote Care (ekstraudstyr)

Hvis du tilmelder dig Beltone fierntilpasning med dine hereapparater, kan din hgreapparatspecialist fierntil-
passe dine hereapparater uanset hvor du er imellem dine planlagte aftaler. Det giver dig uovertruffen frined
og fleksibilitet.
1. Bed om hjeelp til at fierntilpasse dine hereapparater, sa du far maksimal lyttekomfort.
Bed din forhandler om hjeelp eller bed om justering af programmer og fa installeret eendringerne, nar
det passer dig - uanset hvor du er.
2. Hold dine hgreapparater opdateret med den nyeste software for at sikre den bedst mulige ydeevne.
Opdatering af horeapparatets software kan installeres, nar det passer dig.

AFORSIGTIG: Dine hereapparater vil lukke ned under installations- og opdateringsprocessen. For at
sikre optimal ydeevne skal du serge for, at hereapparaterne er forbundet til Beltone HearMax-appen og er
anbragt teet pa iPhonen eller Android smartphonen fer du accepterer eendringerne.

Din hereapparatspecialist vil med gleede give dig yderligere oplysninger om Beltone fjerntilpasning, og
hvordan det fungerer med Beltone HearMax-appen.
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14 [1] Vedligeholdelse og rengering

Felg instruktionerne nedenunder for at f& den bedste oplevelse og forleenge dit hereapparats levetid:

1. Hold dit hereapparat rent og tert. Ter ydersiden af med en blad klud eller serviet efter brug for at
fierne fedt eller fugt. Brug ikke vand eller oplasningsmidler, da de kan beskadige hereapparatet.

2. Leeg aldrig hereapparatet i vand eller andre veesker, da dette kan forarsage permanente skader pa
hereapparatet.

3. Undgé hardhaendet behandling af hereapparatet og undgé at tabe det pa harde overflader eller
gulve.

4. Efterlad ikke horeapparatet i eller i neerheden af direkte varme eller sollys, da steerk varme, som for
eksempel i en parkeret bil, kan odelaegge apparatet eller deformere kabinettet.

5. Tag altid dit hereapparat ud, nar du er bader, svemmer, er ude i kraftig regn eller i fugtige omgivelser
som f.eks. dampbad eller sauna.

6. Hvis dit apparat bliver vadt, eller hvis det har veeret udsat for hej luftfugtighed eller sved, ber du lade
det tarre natten over med batteriet taget ud og batterideren aben. Det er ogsé en god idé at placere
apparatet og batterierne i en lukket beholder sammen med en fugtfjerner natten over. Brug ikke ap-
paratet for det er helt tort. Tal med din hereapparatspecialist om hvilken fugtfjerner, der passer til dit
apparat.

7. Tag hereapparatet af, inden du paferer parfume, aftershave, harspray og solcreme. De kan treenge
ind i apparatet og beskadige det.
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1441 [1] Daglig vedligeholdelse

Det er vigtigt at du holder dit hereapparat rent og tert. Renger hereapparatet dagligt med en bled kilud eller
en serviet. Det anbefales at anvende et torresast for at undgéa skader, som skyldes fugtighed eller overdre-
ven perspiration.

'I] BEMARK: Du ma ikke nedsaenke lydslangen i vand eller skylle den, da der er risiko for, at vanddraber
kan seette sig fast inde i slangen og dermed odelaegge elektronikken i hereapparatet. Hvis dette skulle
ske, vil det forhindre lyden i at komme gennem lydslangen, og det kan veere skadeligt for hereapparatets
elektronik.

14.2 Rengering af receiverslanger og lydkupler

Receiverslangen og kuplen ber rengeres dagligt. Brug en fugtig klud til at rengere dem péa ydersiden. Du
mé ikke bruge rindende vand, da der er en risiko for, at vanddraber kan skade elektronikken i receiver og
hereapparat. Denne fremgangsmade bruges ogsa til at rengere UP receiverproppen. Se hvordan du skifter
voksfilteret i kapitel 15.4.

@ BEMARK: Vi anbefaler, at du skifter den tynde slange og lydkuplen hver tredje maned. Hvis delene
bliver stive eller skore hurtigere anbefales det at kontakte din hereapparatspecialist for udskiftning.
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14.3 Rengering af RIE eller grepropper (geelder ikke for UP-grepropper)

1. Tag proppen af receiverslangen.

2. Renger RIE-proppen med en mild saebe, og skyl med lunkent vand.

3. Efter rengeringen skal du terre RIE-propperne grundigt og fierne overskydende vand og skidt med
en luftpuster.

[i] BEMARK: Q@reproppens slange kan blive stiv, sker eller misfarvet med tiden. Kontakt din hereappa-
ratspecialist for at f& skiftet slangerne.

14.4 Udskiftning af voksfilteret pa receiverslangen

Benyt falgende trin for at udskifte Cerustop voksfiltre:
1. Du fijerner det gamle voksfilter ved at saette den ene side af voksfilterveerktgjet ind i det brugte voks-
filter, s& skaftet af vaerktojet rorer kanten af voksfilteret. Traek forsigtigt voksfilteret lige ud.
2. Seet det nye voksfilter i ved at trykke udskiftningssiden af voksfiltervaerktejet ned i hullet pa lydud-
gangen, indtil den ydre ring flugter med ydersiden af receiveren. Treek veerktojet lige ud — det nye
voksfilter sidder nu fast.
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15 A Generelle advarsler

1.

Konsulter din hereapparatspecialist hvis du har mistanke om at der er et fremmedlegeme i din ore-
gang, hvis du oplever hudirritation, eller hvis der ophobes for meget erevoks ved brug af hereap-
paratet.

Forskellige typer straling, fra fx NMR-, MRI- eller CT-scannere kan beskadige hereapparaterne. Det
frarades at have hereapparaterne pa under disse eller lignende procedurer. Andre typer straling
sasom tyverialarmer, rumovervagningssystemer, radioudstyr, mobiltelefoner osv. indeholder mindre
energi og beskadiger ikke apparatet. De kan dog muligvis pavirke lydkvaliteten kortvarigt eller mid-
lertidigt skabe ugnskede lyde fra apparaterne.

. Beer ikke hereapparatet i miner, oliefelter eller andre eksplosive omréder, medmindre disse omrader

er godkendt til hereapparatbrug.

. Lad ikke andre prove/bruge dit hereapparat. Det kan beskadige hereapparatet eller den pagael-

dende persons harelse.

. Hvis bern eller mentalt handicappede personer anvender apparatet, skal de veere under konstant

opsyn for deres egen sikkerheds skyld. Horeapparatet indeholder sméa dele, der kan sluges af barn.
Boern ma ikke efterlades uden opsyn sammen med hereapparatet.

. Hereapparater ber kun anvendes som foreskrevet af din hgreapparatspecialist. Forkert brug kan

resultere i pludseligt og permanent heretab.

Advarsel til hereapparatspecialisten: Der skal udvises seerlig omhu ved udveelgelse og tilpasning af
hereapparater, hvis maksimale lydtryk overstiger 132 dB SPL med en IEC 60711:1981 okkluderet
eresimulator. Der kan veere en risiko for at skade den resterende horelse.

. Veer forsigtig, og husk at deaktivere den tradlese funktionalitet, nar du stiger ombord i et fly. Sluk den

tradlese funktionalitet med flytilstand, i omréder, hvor radiofrekvensudledning er forbudit.
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9. Hvis apparatet er i stykker, ma du ikke bruge det.

10.Eksternt udstyr, som er forbundet til lysnettet og audioindgangen, skal overholde disse sikkerheds-
forskrifter: IEC 60601-1, IEC 60065 eller IEC 60950-1 eller tilsvarende (tilslutning med ledning for
eksempel HI-PRO), SpeedLink).

. Tradlese Beltone apparater inkluderer en RF-sender, der opererer fra 2,4 GHz - 2,48 GHz.

. Den nominelle RF-udgangseffekt er 0 dBm.

. Tilslut og anvend kun Beltone tradlest tilbeher. For yderligere vejledning i forbindelse med parring
henvises til brugervejledningen til det relevante Beltone tradlese tilbeher.

i)
2
3
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16 @ Brug af Beltone horeapparatet sammen med Beltone smartphone-
apps
16.1 Anvendelse af Beltone apps til smartphones:

Beltone smartphone-apps kan benyttes sammen med tradlese Beltone hereapparater. Beltone smartpho-
ne-apps sender og modtager signaler fra tradlese Beltone hereapparater via de smartphones, som de
pageeldende apps er blevet udviklet til.

16.2 A Generelle forholdsregler

1. Nar den trédlese funktion er aktiveret, benytter enheden laveffekt digitalt kodede transmissioner til
at kommunikere med andre tradlase enheder. Elektroniske apparater i umiddelbar naerhed kan blive
pavirket, selvom det er usandsynligt. Hvis dette sker, skal du flytte hereapparatet vaek fra det pavir-
kede elektroniske apparat.

2. Nér du bruger den tradlese funktionalitet, og apparatet pavirkes af elektromagnetisk interferens, skal
du flytte det veek fra kilden

3. Brug kun originalt Beltone tilbeher — f.eks. slanger og kupler.

4. Tilslut kun Beltone hereapparater til Beltone tradlest tiloeher, som er beregnet og kvalificeret til brug
med Beltone hereapparater.
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17 A Advarsler ved brug af auto-telefon

1.

2.

Opbevar magneter utilgaengeligt for kaeledyr, bern og mentalt handicappede personer. Hvis en mag-
net sluges, boer du kontakte din leege med det samme.

Magneten kan pavirke funktionaliteten af noget medicinsk udstyr eller elektroniske systemer. Pro-
ducenten af magnetisk felsomme enheder (f.eks. pacemakere) kan radgive dig om de korrekte sik-
kerhedsforanstaltninger, nar du bruger hereapparat og magnet tast péa det pagaeeldende medicinske
udstyr eller elektroniske system. Hvis producenten ikke kan oplyse om forholdsregler, anbefaler vi,
at magneten eller en telefon udstyret med magnet holdes mindst 30 cm fra magnetisk falsomme
enheder (f.eks. pacemakere).

1741 A Forholdsregler ved brug af auto-telefon

1.

2.
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Forvreengning under en telefonsamtale kan betyde, at magneten ikke er placeret det mest optimale
sted. For at undgé dette, kan du prove at flytte magneten til et andet sted pé telefonreret.
Anvend kun magneter, der er leveret af Beltone.

18 A Vigtige punkter vedrarende FM
1.
2.
3.

Brug ikke to sendere pad samme FM-kanal.

Brug ikke vand eller veesker til at rengere FM-skoen.

Brug ikke en FM-sender pé steder, hvor det er forbudt at bruge elektronisk udstyr - for eksempel
om bord pa fly.

. Veer opmaerksom pa at FM-signaler muligvis ogsa bliver opfanget og overhert af andre modtagere.
. For du bruger systemet i et andet land, skal du kontakte din hereapparatspecialist for at sikre dig, at

dine radiokanal er tilladt i det land.

. Din FM-sko og sender méa kun repareres af et autoriseret servicecenter.
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19 AAdvarsler ved brug af Tinnitus lydgenerator (TSG)

1. Lydgeneratorer kan veere farlige, hvis de bruges forkert.

2. Lydgeneratorer ber kun anvendes som foreskrevet af din leege, audiolog eller horeapparatspecialist.

3. Lydgeneratorer er ikke legetoj og ber holdes uden for reekkevidde af enhver, som kan skade sig selv
(iseer bern og keeledyr).

191 A Forholdsregler ved brug af TSG

1. Hvis brugeren udvikler nogen form for bivirkninger ved brugen af lydgeneratoren, sdsom svimmel-
hed, kvalme, hovedpine, opfattet herenedsaettelse eller en stigning i tinnitusopfattelse, ber han/hun
ophere med at bruge lydgeneratoren og fa en leegefaglig vurdering.

2. Born og fysisk eller mentalt handicappede brugere skal veere under opsyn af en vaerge, mens TSG
hereapparatet beeres.

3. Volumenkontrollen er ekstra tilbeher til TSG modulet og bruges til at justere lydgeneratorens ud-
gangsniveau. For at undga at bern eller fysisk eller mentalt handicappede brugere skal komme til at
bruge volumenkontrollen utilsigtet, kan den konfigureres til kun at kunne skrue ned.
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19.2 ATSG advarsel til horeapparatspecialisten

Horeapparatspecialisten skal radgive den respektive bruger af en lydgenerator om at opsege en ore-,
naese-, halslaege, inden lydgeneratoren tages i brug, hvis det gennem spergsmal, faktiske observationer
eller gennemgang af enhver anden form for oplysningerom den respektive bruger fastslas, at brugeren har
en af felgende tilstande:

1. Synlig medfedt eller traumatisk deformitet af oret.
Veeske, der er lgbet ud af oret, inden for de seneste 90 dage.
. Sygdomshistorik med pludseligt eller hurtigt progressivt heretab inden for de seneste 90 dage.
. Akut eller kronisk svimmelhed.
. Ensidigt heretab eller pludseligt frembrud inden for de seneste 90 dage.
. Audiometrisk air-bone gap lig med eller sterre end 15 dB ved 500 hertz (Hz), 1000 Hz og 2000 Hz.
Synlige tegn pa signifikant ophobning af erevoks eller fremmedlegeme i eregangen.
Smerter eller ubehag i oret.

0N oA WN

AFORSIGTIG Det maksimale lydniveau fra lydgeneratorfunktionen falder inden for det omrade, som
kan forérsage herenedsasttelse i henhold til OSHA regler. | henhold til anvisninger fra NIOSH ber brugeren
ikke bruge lydgeneratoren i mere end otte (8) timer om dagen, nar denne er indstillet til 85 dB SPL eller
derover. Nar lydgeneratoren er indstillet til niveauer pa 90 db SPL eller derover, ber brugeren ikke bruge
lydgeneratoren i mere end otte (2) timer om dagen. Lydgeneratoren ber under ingen omsteendigheder an-
vendes péa ubehagelige niveauer.
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20 A Batteriadvarsler

Batterier indeholder farlige stoffer, hvorfor du for sével for din egen skyld som af hensyn til miljget ber be-
handle dem omhyggeligt og smide dem ud iht. gaeldende lovgivning. Bemaerk!

1.
2.

3.

Opbevar batterierne utilgeengeligt for dyr, bern og mentalt handicappede personer.

Tag IKKE batterierne i munden. Sog straks leegehjeelp, hvis batteriet sluges, da det kan vaere ska-
deligt for dit helbred.

Forseg ikke at genoplade batterier (Zinc Air), der ikke specifikt er beregnet til genopladning, da de
kan laekke eller eksplodere.

FORSOG IKKE at bortskaffe batterier ved at breende dem.

Brugte batterier er skadelige for miljget. Bortskaf dem i henhold til lokale regler, eller aflever dem til
din hereapparatspecialist.

Tag altid batteriet ud af hereapparatet, nar du ikke bruger det i leengere tid, for at undgé lsskage.

21 E] Forventninger til horeapparatet

Et horeapparat gendanner ikke normal harelse og forhindrer eller forbedrer ikke et heretab, der har naturlige
arsager. Det anbefales, at hereapparatet bruges konsekvent. | de fleste tilfaelde opnar du ikke det fulde
udbytte, hvis hereapparatet bruges inkonsekvent.

Brugen af et hegreapparat er kun en del af hererehabiliteringen og skal muligvis suppleres med hearetraening
og instruktioner i mundafleesning.
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22 AAdvarsel til hgreapparatspecialister (kun USA)

Hoereapparatspecialisten skal radgive den potentielle bruger om at opsege en ere-, neese-, halslaege, inden
hereapparatet tages i brug, hvis det gennem spergsmal, faktiske observationer eller gennemgang af enhver
anden form for oplysninger om den respektive bruger fastslas, at brugeren har en af felgende tilstande:

1.

O N oA WN

Synlig medfedt eller traumatisk deformitet af oret.
Veeske, der er lobet ud af oret, inden for de seneste 90 dage.

. Sygdomshistorik med pludseligt eller hurtigt progressivt heretab inden for de seneste 90 dage.

. Akut eller kronisk svimmelhed.

. Ensidigt heretab eller pludseligt frembrud inden for de seneste 90 dage.

. Audiometrisk air-bone gap lig med eller sterre end 15 dB ved 500 hertz (Hz), 1.000 Hz og 2.000 Hz.

Synlige tegn pa signifikant ophobning af erevoks eller fremmedlegeme i eregangen.

. Smerter eller ubehag i oret.
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23 [1] Vigtig meddelelse til potentielle horeapparatbrugere (kun USA)

God sundhedspraksis kraever, at en person med et heretab far foretaget en medicinsk vurdering af en
autoriseret laege (helst en laege, som har specialiseret sig i gresygdomme), for et hereapparat tages i brug.
Autoriserede laeger, der er specialiseret i aresygdomme, omtales ofte som @HN-laeger, oreleeger eller ore-
naese-halslaeger. Formalet med en leegefaglig vurdering er at sikre, at alle forhold, som kan behandles
medicinsk, og som kan pavirke herelsen, identificeres og behandles, for hereapparatet anskaffes.

Efter den medicinske evaluering giver laegen dig en skriftlig besked, der angiver, at dit heretab er blevet
medicinsk evalueret, og at du kan betragtes som en kandidat til et hereapparat. Leegen henviser dig til en
audiolog eller hgreapparatspecialist for en hereapparatsevaluering. Audiologen eller hereapparatspeciali-
sten udferer en hereapparatsevaluering for at male din hereevne med og uden hereapparat. Hereapparat-
sevalueringen giver audiologen eller hereapparatspecialisten mulighed for at veelge og tilpasse et hereap-
parat til dine individuelle behov. Hvis du har forbehold i forhold til din evne til at veenne dig til forsteerkningen,
kan du bede om at fa hereapparatet pa prove eller leje det med forkebsret. Mange hereapparatspecialister
tilbyder nu programmer, der giver dig mulighed for at baere hereapparatet i en periode for et symbolsk be-
lob, hvorefter du kan beslutte, om du vil kebe hereapparatet.

Lovgivningen begraenser salg af hereapparater til personer, der har faet en medicinsk evaluering fra en
leege. Lovgivningen kreever, at en fuldt underrettet voksen underskriver en afkaldserkleering, der afslar
den medicinske evaluering som folge af religiose eller personlige overbevisninger, og som udelukker kon-
sultation hos en laege. Anvendelsen af et sadant afslag er ikke i din sundheds bedste interesse, og dets
anvendelse frarddes pa det kraftigste.
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24 @ Born med hgretab (kun USA)

Ud over en konsultation hos en laege for at fa en medicinsk vurdering skal et barn med heretab henvises til
en audiolog for at f& hjeelp til en evaluering og rehabilitering, eftersom heretabet kan forarsage problemer
med den sproglige udvikling og den uddannelsesmaessige og sociale vaekst hos et barn. En audiolog har
bade den rette uddannelse og erfaring til at hjselpe med evalueringen og rehabiliteringen af et barn med
horetab.
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25 Tekniske data

RIE - LP-receiver

TST1764-DRW, TST964-DRW, TST664-DRW
TST1763-DRW, TST963-DRW, TST663-DRW
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Bemeerk: Folsomhed af telespole geelder kun for 64 RIE-modeller

Data i overensstemmelse med IEC60118-0 udgave 3.0 2015-06,

IEC60118-7 og ANSI S3.22-2009, forsyningsspeending 1,3 V
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S

o

PL indq?nq

1000

Frekvens (Hz)

10000

RIE—MP-receiver

TST1764-DRW, TST964-DRW, TST664-DRW
TST1763-DRW, TST963-DRW, TST663-DRW

Referencetest af forsteerkning (60 dB SPL

. HFA
indgang)
. . Maks.
Fuld forsteerkning (50 dB SPL indgang)
HFA
Maks.
Maksimum udgang (90 dB SPL indgang)
HFA
500 Hz
Samlet harmonisk forvreengning 800 Hz
1600 Hz

Foelsomhed af telespole (SPLIV ved 31,6 mA/m)

Aekvivalent indgangsstej (uden stejreduktion)

Frekvensomrade (DIN 45605)
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Bemeerk: Folsomhed af telespole geelder kun for 64 RIE-modeller

Data i overensstemmelse med IEC60118-0 udgave 3.0 2015-06,

IEC60118-7 og ANSI S3.22-2009, forsyningsspeending 1,3 V
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RIE—HP-receiver MAKSIMUM UDGANG (OSPL 90) RIE—UP-receiver MAKSIMUM UDGANG (OSPL 90)
4
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26 FEJLFINDINGSVEJLEDNING

56

SYMPTOM
Hyl, "“flajten"

Ingen lyd

ARsAG

Er din ereprop eller lydkuppel isat korrekt?

Er lydstyrken meget hoj?

Er plastikslangen eller areproppen stoppet eller beskadiget?
Holder du en genstand (f.eks. en hat eller et telefonrer) teet pé apparatet?
Er dit eore fuldt af voks?

Er hereapparatet teendt?

Er hereapparatet i telespole-tilstand?

Er der et batteri i hereapparatet?

Er batteriet stadig i orden?

Er plastikslangen eller areproppen stoppet eller beskadiget?

Er dit gre fuldt af voks?

MULIG LASNING

Seet deniigen.

Reducer den.

Udskift eller besag din hereapparatspecialist.

Flyt din hand veek for at skabe noget mere plads mellem hereapparatet og genstanden
Besog din leege.

Teend for det.

Skift til mikrofonprogrammet.

Indseet et nyt batteri.

Udskift det med et nyt.

Kontakt din hereapparatspecialist.

Besgg din leege.
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FEJLFINDINGSVEJLEDNING

58

SYMPTOM

Lyden er forvraenget,
spruttende eller svag?

Batteri bliver meget
hurtigt fladt

ARsAG

Er batteriet dedt?

Er batteriet beskidt?

Er plastikslangen eller areproppen stoppet eller beskadiget?
Er dit hereapparat blevet fugtigt?

Har du efterladt dit hereapparat teendt i lang tid ad gangen?

Er batteriet gammelt?

MULIG LASNING

Udskift det med et nyt.

Rens det eller udskift det med et nyt.
Besog din hereapparatspecialist.

Brug et torremiddel.
Sluk altid for hereapparatet nar du ikke bruger det, fx om natten.

Tjek datoen pa batteriemballagen.
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27 Garanti og reparation

Alle hereapparater fra Beltone er daekket af en garanti, der deekker defekter i materialer og fremstilling, som
beskrevet i geeldende garantidokumentation. | vor servicepolitik lover vi at sikre funktionalitet, s& det svarer
til det originale apparats. Iht. "United Nations Global Compact" initiativet er vi forpligtet til at gere dette pa
den mest miljigbevidste méade. Derfor kan hereapparater blive erstattet af nye apparater eller af apparater,
der er produceret af nye eller brugbare reservedele. Horeapparatets garantiperiode er anfert pa garantibe-
viset, som du har faet udleveret af din hereapparatspecialist.

Hvis dit hereapparat kraever service, bedes du kontakte din hereapparatspecialist for assistance. Hvis dit

Beltone hereapparat ikke virker, skal det repareres af en kvalificeret tekniker. Forsag ikke selv at &bne here-
apparatet da det vil bevirke, at garantien bortfalder.
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28 Temperaturtest, transport og opbevaringsoplysninger

Horeapparater fra Beltone er testet under forskellige temperatur- og fugtighedsforhold pa mellem -25 °C og
+70 °C i henhold til interne og branchespecifikke standarder.

Under transport eller opbevaring ber temperaturen ikke overstige greensevaerdierne pa -20 °C til 60 °C og
en relativ luftfugtighed pa 90 % RH, ikke-kondenserende (i et begraenset tidsrum). Et lufttryk mellem 500
og 1100 hPa er passende.

Vaer opmaerksom péa oplysninger markeret med advarselsymbolet:

A ADVARSEL angiver en situation, der kan fore til alvorlige kveestelser.

A FORSIGTIG angiver en situation, der kan fore til mindre til moderate skader.

@ R&d og tips til, hvordan du behandler dit hereapparat bedre.

<((i))) Udstyr der omfatter en RF-sender.
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Dele af denne software er skrevet af Kenneth MacKay (micro-ecc) og givet i licens under falgende vilkar og
betingelser:

Copyright © 2014, Kenneth MacKay. Alle rettigheder forbeholdt.

Videredistribution og brug i kilde- og binzere former, med eller uden eendringer, er tilladt, forudsat at fel-
gende betingelser er opfyldt:
e Videredistribution af kildekode skal indeholde ovenstaende meddelelse om ophavsret, denne liste
over betingelser og falgende ansvarsfraskrivelse.
¢ Videredistribution i binaer form skal gengive ovenstdende meddelelse om ophavsret, denne liste over
betingelser og felgende ansvarsfraskrivelse i dokumentationen og/eller i andre materialer, der folger
med distributionen.

DENNE SOFTWARE LEVERES AF COPYRIGHTINDEHAVERNE "SOM DEN ER" OG ALLE DIREKTE ELLER
INDIREKTE GARANTIER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, GARANTIER OM SALGBARHED
OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL FRASKRIVES. COPYRIGHTINDEHAVERNE KAN UNDER
INGEN OMSTANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIGE FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE, HANDELIGE,
SARLIGE, KONKRETE ELLER FOLGESKADER (HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL INDK@B
AF ERSTATNINGSVARER ELLER -TUENESTER, TAB AF BRUG, DATA ELLER OVERSKUD; ELLER
FORRETNINGSAFBRYDELSE) UANSET ARSAG OG TEORETISK ANSVAR, UANSET OM DET ER |
HENHOLD TIL KONTRAKT, OBJEKTIVT ANSVAR ELLER TORT (HERUNDER FORS@MMELIGHED ELLER
ANDET), DER PA NOGEN MADE STAMMER FRA BRUG AF DENNE SOFTWARE, SELV MED ADVARSEL
OM MULIGHEDEN FOR SADAN SKADE.
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Beltone Trust er kompatibel med iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone 6s Plus, iPhone
6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone SE, iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5, iPad Pro (10,5-tommer), iPad
Pro (12,9-tommer), iPad Pro (9,7-tommer), iPad Air 2, iPad Air, iPad mini 4, iPad mini 3, iPad mini 2, iPad
mini, iPad (5. generation), iPad (4. generation), iPod touch (6. generation) og iPod touch (5. generation), der
bruger iOS 8.0 eller nyere. Apple, Apple logoet, iPhone, iPad Pro, iPad Air, iPad mini, iPad og iPod touch er
registrerede varemeerker, der tilherer Apple Inc., registreret i USA og andre lande.

@ “Made for iPod/iPhone/iPad” betyder, at et elektronisk tilbeher er blevet designet til at forbinde speci-
fikt til iPhone-, iPad- og iPod-modeller, og at udvikleren har certificeret, at det lever op til Apples preestati-
onsstandarder. Apple er ikke ansvarlig for driften af denne enhed, eller dens overholdelse af sikkerheds- og
lovgivningsmaessige standarder. Bemeerk at brug af dette tiloeher med iPhone, iPad eller iPod kan pavirke
den tradlase praestation.

© 2018 GN Hearing Care Corporation. Alle rettigheder forbeholdes. Beltone er et varemeerke, der tilhorer

GN Hearing Care Corporation.
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Problemer i forbindelse med EU’s direktiv om medicinsk
udstyr 93/42/EQF eller EU’s direktiv om radioudstyr 2014/53/EU
0297 skal rettes til Beltone A/S.

Producent i henhold til EU’s
direktiv om medicinsk udstyr

93/42/EQF:

Internationalt hovedkontor Kundeservice og reparation
Beltone A/S GN Hearing Danmark A/S
Lautrupbjerg 7 Lautrupbjerg 7

DK-2750 Ballerup DK-2750 Ballerup

Danmark TIf.: +45 4575 2222

TIf.: +45 4575 1111 gnhearing.dk

beltone-hearing.com

CVR no. 55082715

ZBeltone

400622006DK-18.05-Rev.C



